Den uttalade

Fritankaren
Nr. 175 Mars 2009

Sjuttonde argangens fjairde nummer.

Innehadll i detta nummer:

Det ensamma geniet (Berlioz, m.fl.) 2

Musikinsindare (forts.) 4

Shakespearedebatten (105): Nytt forsok till summering 4

Anmairkningsvirda filmer (”Valkyria” bl.a.) 8

Min vin Ahasverus, del 86: Origenes 10
Vad vi minns av Aurelio Lanciai 11
Kalender, mars 2009 12
Resan hem, del 10 : Virchocken 13
Den lugna stormresan, del 4: Diwalis lyckliga slut 14
Kanonresan, del 14 : Eftersnack i Dbaramsala 15
Resan till Zanskar, del 16: En besynnerlig aterkomst 17
Nya lektioner 1 Zanskar, del 6: Padumbussen 18
Om historieforfalskning 20
Redaktionsnotis 20

Fritinkaren dgnar sig mest at litteratur, musik, film, politik, filosofi, religion och resor men dven
at annat. Den ir inte pa nagot sitt anknuten eller ansluten till ndgon ideologi eller dskadning av vad
slag det vara mande, utan tar tvirtom avstdnd fran varje institution som kraver okritisk underkastelse,
och ar helt oberoende humanistisk.

Beteckningen Fritankare ir ursprungligen tysk och star f6r person som 1 religiosa och ideologiska
frigor inte erkinner ndgon auktoritet och dirfor ar kritisk och avstindstagande mot alla religiésa och
ideologiska institutioner och framféor allt deras eventuella dogmatik.

Redaktion : C. Lanciai, Ankargatan 2 A, 414 61 Goteborg, tel. 031-247887.
) Postgiro : 62139 94 — 4 (”Fritankaren”, C. Lanciai)
Arsprenumeration: 250 kr (aven 1 Danmark och Norge; i Euroland: 30 Euro)

Tvairsprenumeration : 350 kr (40 Euro)

I Finland kan avgifter insittas pa Aktia bank, kontonummer 405510-667802 (avgiftsfritt).
IBAN-nummer for folk som eventuellt vill betala prenumeration dven fran annat utland:
SE37 5000 0000 0500 7297 2165
Bic-code: ESSESESS
Redaktionsslut for detta nummer :  28.2.2009
Copyright © C. Lanciai med medarbetare

Letnany 199

Det nistsenaste numret av Fritdnkaren finns numera alltid tillgdngligt pa nitet jimte andra skrifter:
http://hem.fyristorg.com/aurelio
www.fritenkaren.se

e-post-adress : clanciai@yahoo.co.uk

WSN 1652-0122



Det ensamma geniet

Hector Berlioz var inte ensam. Den stora portalfiguren till de titaniska tonsittarnas
ensamma skara under 1800-talet var givetvis Beethoven, som tvingades in i denna prekira
beligenhet av sin synnerligen ofrivilliga dovhet, som helt enkelt stillde till det f6r honom.
Ingen minniska, sigs det, dr si ensam som den dove. Men han trotsade 6det och
komponerade bara bittre {or det, och nidr hans dovhet var total hade han inda besegrat
sabotaget mot sitt liv och verksamhet s pass, att han indd kunde komponera nionde
symfonin och Missa Solemnis utom manga andra oforgitliga och oundgingliga misterverk.

Berlioz utpekades stindigt om och om igen som Beethovens direkta arvtagare, och dven
om han slapp Beethovens sabotage blev han egendomligt nog icke mindre ensam in
Beethoven. Dir emellan har vi Schubert, det kanske mest tragiska tonsittarddet av alla, ett
sjalvklart 6verligset musikgeni, som av sjukdom tvingades i graven innan han ens var 32,
med musikhistoriens mest imponerande och underbara musikproduktion under sitt sista
levnadsdr som sitt livs heroiska, bestiende och for alltid lysande protest mot sitt 6de och
den isolering och ensamhet det tvingade honom till.

"For nirvarande lever jag som en sirad och blddande varg ensam i skogens djup; de
nédtvungna arbetena f6r mina konserter kan knappt rycka upp mig ur min dysterhet och
jag beter mig som en sémngdngare... De flesta livegna r friare och lyckligare dn jag.’

Detta ar Berlioz, en hart arbetande kompositor och dirigent, som kimpade mot
omdjliga odds i hela sitt liv i form av konstnirliga och ekonomiska motgéngar. Det att han
var sin tids mest overlagsna orkestergeni, som lade grunden for den dnnu idag ridande
orkestrerings- och instrumentationstekniken, hade hans samtid féga forstdelse for, hans
epokgorande operaforestillningar lades 1 allminhet ned efter bara ndgra framforanden, om
de alls framfordes ens 1 stympat skick, och om det var ndgot han kunde lita pa i livet var det
att publiken ofelbart alltid svek honom. Det har sagts om honom, att de stenar, som
kastades pd honom medan han levde, anvindes efter hans dod till att bygga monument at
honom. Det var si3 dags di. Hans storsta opera och mest suverina masterverk,
"Trojanerna”, blev fér forsta gingen uppford i sin helhet forst 1957, 88 ar efter hans dod.
Hair ar ett annat klassiskt citat av honom, nir han 4n en ging utmandvrerats fran viktiga
uppdrag och befattningar i Paris:

"Jag ser inget annat in svagsinthet, likgiltighet, otacksamhet och riddhiga omkring
mig. Det dr min lott hdr i Paris. Frankrike dr utstruket ur min musikaliska karriir. Men ndr
jag har gjort slut pd det jag dnnu har kvar sd terstdr inget annat f6r mig dn att lagga mlg ner
i rannstenen och dé som en heml6s hund eller att lata spruta sénder hjarnan pa mig.’

Han var gift tvd ganger, hans forsta fru, skadespelerskan Harriet Smithson, borjade
tyvarr bli pa fallrepet redan frin borjan nidr de gift sig, och under loppet av hennes
deklinerande som nobbad aktris 1 utforsbacken 6vergick han gradvis till den betydligt
yngre sangerskan Marie Recio, som ocksd med aren urartade till mer av en belastning an till
vad han gifte sig med henne for — hon krivde alltid att f4 vara primadonnan i hans
forestallningar utan att direkt vara kvalificerad. Likvil gifte han sig med henne si fort hans
forsta fru var d6d. Han hade en son med sin forsta fru, Louis Berlioz, som 6ll langt fran
tridet och blev sjoofficer och dog i1 gula febern 1 Havanna under en expedltlon dar bara 33
ar gammal. Aven Hector Berlioz” andra fru avled fére honom. Omkring 1850 glck nidstan
alla hans bista vinner ifrin honom — Mendelssohn dog vid bara 38, Chopin tva dr efter vid
bara 39, Schumann blev vansinnig 1853 och avled kort dérefter, och kvar var bara de
odrigliga Liszt och Wagner. Liszt var till att borja med den bista av vinner, han var
entusiastisk for Berlioz’ vigade experiment och tog sjilv efter med mindre lysande resultat,
och det var f6r Liszts andra hustru, furstinnan Carolyne von Sayn-Wittgenstein, som
Berlioz komponerade och dedicerade sitt absoluta misterverk ”Trojanema ”, vilket kanske
vickte Franz Liszts avund och svartsjuka — sjilv dstadkom han aldrig ndgot liknande f6r sin
hustru. Dirmed tog vinskapen med Liszt helt enkelt slut. Annu virre var det med Wagner,
som med dren urartade till Berlioz’ hatskaste fiende. Emellertid var Berlioz den bittre



skriftstallaren av de tvd, sd han kunde svara med samma medel — varpa Wagner funnit sig
utfryst och utestingd fran Paris 1 princip inda sedan dess. De tre krigen 1870-1945 gjorde
inte den saken bittre.

Anda var Berlioz och Wagner de som kanske stod varandra nirmast av den tidens
operakompositorer. De var bada hinsynslosa experimentatorer och skydde inga medel 1 att
breda ut sig 6ver alla rddande ramar inom teater, orkester och opera, de helt enkelt svepte
fram som angviltar 1 teatrarna och pd operascenerna och struntade i om folk kinde sig
overkdrda. Som dngvilt var dock Wagner mera eftertrycklig, han sag till att hans dngviltar
stannade kvar, viletablerade och fastgjutna som betong i scenerna, medan Berlioz lit sig bli
hunsad. Han krokte rygg infor slagen och drog sig undan, grinslost sirad, medan Wagner
aldrig tog at sig.

Om Berlioz’ varma vinskapsforhallanden till Mendelssohn, Schumann och Chopin har
vi tidigare skrivit utforliga artiklar. Schumann f6rblev hans mest uppbygglige vin anda till
sitt sammanbrott. Berlioz” forhillande till sina yngre kolleger 1 Paris utmirkte sig genom
en generos varme 1 bade ord och handling, medan till exempel Mendelssohns gensvar var
tamligen svalt — han kunde helt enkelt inte med Berlioz’ 6verdrifter.

Men det var det ensamma geniet vi skulle tala om. Om Robert Schumann var den
ddlaste och mest uppbyggliga av hans vinner sd var han ju ocksa den som ridkade virst illa
ut, drabbad av en fatal sinnessjukdom som forblir ett mysterium dnnu idag, som begravde
honom levande i total isolering 1 det djupaste av alla tinkbara fall fran de hogsta tinkbara
musikaliska hojder, som sin tids ledande musikskribent — bara Berlioz stod dirvidlag pa
samma niva.

Chopin var ocksd hopplost ensam men pd ett annat sitt, genom sitt djupa
kiansloengagemang for sitt moderland Polen drabbat av stindiga politiska hemsokelser mest
genom ryssarnas ockupation och fortryck framfor allt genom krossandet av upproret 1830,
som limnade Polen som en forblodande trasa efter sig. Chopin kunde inte fara hem till
Polen och kinde sig alltid 1 pdtvingad exil fran det enda land hans hjarta stindigt blodde for.

Mera personligt fortvivlad ar Tjajkovskijs beligenhet med sitt mysterium tll en
svarhanterlig sexuell liggning som infor sitt dktenskaps haveri bragte honom tll lika
drastiska sjalvmordsforsok som Schumann — varpa han valde att arbeta vidare fullkomligt
ensam och hanterade sin ensamhets férsmiktan och fortvivlan med en manisk arbetsterapi,
som brinde ut honom fullkomligt 1 fortid, vilket hans musik vittnar om, som grater hela
tiden...

Samma upphdjda geniets ensamhet priglar ocksd Brahms liv och verk, fastin han var
bade kirnfrisk och vilbestilld. Hans isolering var helt frivillig, han var en hart arbetande
musiker som pad ett tidigt stadium blev avskrickt av for nira relationer med andra, framfor
allt genom farliga kvinnor som hemsokte de stillen han 1 ungdomen tvingades spela pa for
att forsorja sig, och detta avstindstagande frin manskliga relationer bara tilltog med aren
for att mot dlderdomen nirma sig konsekvent misantropi. Bruckners ensamhet var da mera
besliktad med Berlioz’: det missforstadda geniet som utbuades och trakasserades och
misshandlades i pressen och allt utom lynchades; men Bruckner, till skillnad frin Berlioz,
bar det med godmodigt jimnmod — han f6rblev alltid en obotligt naiv optimist.

Som det sista av dessa ensamma musikgenier upptrider da Sibelius under 1900-talet,
som ser alla sina jimnariga tonala vinner och kolleger d6 ifran sig f6r att limna honom helt
ensam 1 en ny tid av kulturell ursparning, atonal férkonstling, de bildande konsternas
forfall och de tvd virldskrigens forodelser — Sibelius valde helt enkelt att tystna och begrava
sin grimelse levande utan protester och utan ett ord eller ansats till nigon klagan — den
stoiska resignationen.

Det intressanta med alla dessa ensamma musikgenier fran Beethoven till Sibelius ar att
de uppbir och innebir kulmen av hela musikhistorien — 1800-talsmusiken kan aldrig
overtraffas 1 skonhet, arkitektur och melodisk utveckling. Dessa genier led for att
dstadkomma detta, och de betalade for att kunna genomféra sitt suverdna arbetsresultat
med en ensamhets ooverskadliga bitterhets morker och fortvivlan, som de klarade av med



att standigt envist arbeta vidare och overtriffa sig sjidlva. Wagner star utanfoér detta
sammanhang, han var aldrig ensam utan tog med vald for sig vad han ville bade av
relationer (andras kvinnor) och rikedomar och vrikte sig oforskimt 1 sitt anspraksfulla
lyxkrav, medan Berlioz framstdr mer och mer som hans motsats: Wagners prestationer som
skald och forfattare till sina egna libretton lider av en konsekvent bombastisk pekoralism,
medan Berlioz med tiden allt tydligare framstar som lika genialisk och originell som bade
kompositor och forfattare — hans texter och musik lever 1 perfekt symbios. Medan man
svarligen hor en Wagneropera frivilligt helt igenom mer 4n en gang (med undantag av Den
flygande hollindaren”, som till och med Mendelssohn generést och entusiastiskt prisade,)
blir det nistan ofrankomhgt att standigt dtervinda till den glinsande originaliteten i operor
som “Benvenuto Cellini” och ”Fausts fordomelse”, den enastdende sensationalismen 1 hans
Reqmem och Symphonie Fantastique, och den underbara charmen och humaniteten 1
”Trojanerna”, for att bara nimna nagra av hans verk...

Musikinsandaren igen: “Jag tycker dndd att grundattityden hos er dr intolerans mot den
moderna musiken. Om ni kunde, skulle ni till exempel stoppa Jerry Lee Lewis frdn att ge
konsert pd Rondo eller Rolling Stones fran Ullevi? Hur svarar ni pa den frigan?”

Vir avgiende prenumerant insisterar med sina provokationer. Nej, det ir inte
intolerans utan bara lidande, d3 den moderna musiken genomgaende later sd illa som den
gor. Ni nimner Jerry Lee Lewis (73), denna fordldrade patetlska rest av en vulgir sdngare
som redan for 50 ar sedan gjorde sig bemarkt for att forfora 13-3riga flickor och som nu for
tiden inte ens lingre kan skrika for sin rosslande heshet, ett patetiskt kadaver av en
foredetting som inda envisas med att framsta 1 allt sitt misslyckande pa scen i total avsaknad
av all sjalvkritik som han aldrig haft, som om han var en musiker, medan han bara gor det
av fafinga och egenkirlek for pengar medan publiken tjuter av hysterl for att suggerera sig
sjalv till standigt urartande darskap, som om ren l6ssldppthet var ndgot prisvirt. Ni nimner
the Rolling Stones, som kanske var bra fore 1965, men det var 44 ir se’n, och som sedan
dess blivit mdngmiljonirer pad att bara upprepa sig och aldrig fornya sig, medan de till och
med pa film upptritt som knarkande nervvrak och Keith Richards till och med skrutit med
hur han rikade blanda ihop askan frin sin fars urna med vad han rokte om det nu var hasch
eller marjjuana... (Jerry Lee Lewis hade forresten samma drogleverantér som Elvis
Presley.)

Nej, jag skulle inte hindra dem frdn att upptrida pa Ullevi eller Rondo ens om jag
kunde, men jag beklagar verkligen alla de som betalar for att fa skrika ut sin hysteri i ren
masspsykos inte langt avlagset slakt med masspsykosen frin Hitlers massmoten under 30-
talet, som ocksa levde hogt pa att genom skrik och aggressioner forsitta masspubliker i
fullstandlg besatthet av hysterl frilsningsmoten mampulerar littlurade pd samma sitt. Vad
jag inte kan fatta dr hur ndgon minniska kan gi pd sidant och misslyckas med att
genomskada bluffen f6r vad den dr — rent lurendrejeri genom manipulativ masstérférelse i
forsittandet av  littkopta  klent  begivade okritiska massor i s alvsuggererad
besinningsloshet... Hur ni 4n md favorisera dessa vralande decibelterror-rockkonserter, si
var sa snall och kalla det inte musik, di det bara ir motsatsen.

Shakespearedebatten, del 105: Annu ett forsok till summering av problemet

Nir William Shakespeare gar ur tiden 23 april 1616 dr det fullstindigt obemirkt. Han
forsvinner utan att ndgon verkar bry sig om det, medan den betydligt yngre dramatikern
Francis Beaumont, som gir bort samma &r, atnjuter praktfulla drebetygelser, gravsitts 1
Westminster Abbey och sorjs av hela nationen. Efter sex dr markeras Shakespeares grav i
Stratford med ndgra taffliga monument: en stupid byst som troligen forestallt nigon annan



med ndgra pekorala och dilettantiska rader och en gravinskrift som verkar mera som en
rebus med dubbla budskap dn som ndgot entydigt och relevant. Ben Jonson misstinks ligga
bakom det, liksom han dven fullstindigt dominerar forordet till forsta upplagan av
Shakespeares samlade verk, som utkommer 1623, sju ar efter hans dod. Dessférinnan har
Ben Jonson sjilv publicerat sina samlade verk 1 ett antal volymer, varfér man kan forsta att
han maste ha tyckt att Shakespearedramerna ocksid borde publiceras i dtminstone en
samlingsvolym. Lovordsdikterna i foretalet dr utan ndgon hejd i sitt totala smicker av
diktaren, som dirmed for forsta gingen upphdojs till kultstatus. Det rdder ingen tvekan om
att William Shakespeare betytt mycket fér Londons teaterliv som skidespelare och
affirsman 1 teatervirlden, medan pjaserna stiller manga fragetecken. Volymen ir full av
tryckfel trots att redaktdrerna haft sju ar pd sig att sammanstilla den, pagineringen ir 4t
fanders, dramernas karaktirer dr ofta sammanblandade, manga texter ir och forblir
obegripliga som troligen feltolkade, och redigeringen utmirks av en pafallande oordning,
som man i den andra upplagan forsokt dtgirda genom bland annat inférandet av sju nya
*Shakespeare’-pjaser, av vilka sedermera endast en behillits: “Perikles”. Kvar star
problemet, att man haft flera olika utgdvor av pjaserna att ta hinsyn till, dir till exempel de
olika versionerna av Hamlet” och ”Othello” motsiger och kompletterar varandra, da
ingen 1 sig ar fullstandig. Kort sagt, ’Shakespeare’ ir ett fullstindigt kaos frin borjan.

Den forsta biografin om honom ir John Aubreys efter 70 ar, som mest bara bestdr av
16sa rykten. John Aubreys skvallerhistorier dr 6kianda f6r sin totala opalitlighet, dir det till
exempel berittas om hur Ben Jonson mordade Christopher Marlowe, medan det 1 sjilva
verket var en annan skadespelare som Ben Jonson mordade. Francis Bacon utmalas dir for
forsta _gdngen som vénstrare it det pedofila eller atminstone homosexuella héllet, och ingen
har ndgonsin kunnat ta John Aubreys fragment till skvallerbiografier pd mer an hogst 10
procents allvar.

De stora litterdra giganterna, som under senare hilften av 1700-talet intresserade sig for
Shakespeare, frimst dd doktor Samuel Johnson, forbryllades redan de av att det inte fanns
nagra dokument som entydigt bekriftade Shakespeares forfattarskap. Till slut etablerade de
Robert Greenes verserade utfall mot sina kolleger, dir en viss *Shake-Scene’ karakteriseras
nedlitande, som det forsta klara ’beviset’ for Shakespeares forfattarskap. I sjilva verket
finns det inget som helst bevis for att dessa rader handlar om William Shakespeare, utan det
ar bara ett halmstra som doktor Johnson klamrar sig fast vid som en ren teoretisk mojlighet
1 brist pa allting annat.

Under 1700-talet forblir Shakespeare och hans dramer timligen okinda utanfor
England. Voltaire kidnner till dem men forfasar sig 6ver deras grovhet. Det ar egentligen
forst de tyska Sturm und Drang-romantikerna med Goethe 1 spetsen som uppticker
honom, och det dr forst under den forsta stora romantiska eran pa 1820-talet som
Shakespeare etableras internationellt som dramatiker. D4 har redan de forsta tvivlen pa hans
forfattarskap borjat manifestera sig.

Priasten James Wilmot, dod 1808, genomsokte hela Warwickshire efter spir av
Shakespeares litterdra aktivitet, som anekdoter, brev, dokument och andra minnen, utan att
finna ndgonting alls, och han var den forste som kom till slutsatsen att Shakespeare i sjilva
verket maste ha varit det skyddande namnet f6r Francis Bacon, vars utbildning, erfarenhet
och mingkunnighet bittre passade in i1 forfattarskapet dn den obildade lycksokaren frin
Stratford, som aldrig genomgick nigon hogre utbildning och aldrig vistades utomlands,
medan forfattarskapet sd tydligt har inhimtat erfarenheter frimst frin Cambridges
universitet, [talien och Frankrike.

Nyckelp]asen i Shakespeareproduktionen dirvidlag ir den tidiga “Kirt besvir
forgaves”, som forevisar den intimaste kinnedom om vad som forsiggick vid hovet i
Navarra vid tiden for Henrik IV:s ungdom dir innan han blev kung av Frankrike — alla
pjasens personer fanns i verkligheten och bara i sjalva Navarra. Utom Francis Bacon, som
var ddr tidigt, kan dven hans kusin earlen av Oxfords svirson William Stanley ha vistats dir
under sin Europaturné i borjan pd 1580-talet; en av pjasens mer udda karaktirer,



Holofernes, ir i sjilva verket en karikatyr av William Stanleys larare Richard Lloyd, som
medf6ljde honom som besvirande forklide pa hans resor och som skrev den moralitet som
parodieras 1 komedin, och 1 Stanleys sliptdg omnimns dven en viss ’Christoffer Marron’,
som 1 sjilva verket kan vara Christoffer Marlon, en av de minga variationer som finns pa
hur Christopher Marlowes namn kunde skrivas. Han ldg vid denna tid vid Cambridge och
var ofta borta dirifran under lingre perioder, dd han var anlitad som agent av Sir Francis
Walsingham 1 dennes underrittelsetjanst.

I Frankrike verkade han senare dven troligen under agentnamnet 'Le Doux’ omkring
Bordeaux tillsammans med Anthony Bacon, Francis Bacons ildre bror, som efter Sir
Francis Walsinghams dod 1590 var den huvudsaklige uppritthdllaren av Walsinghams
underrittelsetjanst. Walsinghams yngre kusin Thomas Walsingham var Marlowes
beskyddare och sponsor. Anthony Bacon holl pad att rdka illa ut 1 Frankrike genom
homosexuella forbindelser men riddades frin att stillas infor ritta av Henrik IV av
Navarra. Som "Le Doux’ férekommer Marlowe dven senare under 1590-talet i England med
en lista over hans bibliotek, som exakt overensstimmer med killorna for de flesta av
Shakespeares verk.

Broderna Ferdinando och William Stanleys fader ar den fjirde earlen av Derby, en av
Englands rikaste och miktigaste man och dartill katolik men helt lojal mot drottningen.
Den ildste sonen Ferdinando dr den som producerar Marlowes pjiser. Efter pappans dod
blir han den femte earlen av Derby men dor plotsligt redan 1594, troligen genom
forgiftning, troligen genom forbittrade katolikers intriger, di Ferdinando vigrat stalla upp
som deras kandidat till tronen. Han (och brodern William) var lika mycket kusiner till
drottningen som James VI av Skottland, sedermera kung James I av det forenade
Storbritannien. Dirtill hade broderna en kusin, en annan William Stanley, som tagit
katolicismen pa allvar, gjort sig till landstorridare och levde 1 exil 1 Spanien. Efter sin brors
vildsamma dod, med tanke pd sin namne kusinens landsforrideri och som kusin till
drottningen hade William Stanley, den sjitte earlen av Derby, alla skil att halla en mycket
lag profil. Han var troligen den som efter broderns dod fortsatte halla Englands ledande
teatersillskap under armarna, the Lord Chamberlain’s Men, som konstituerade sig och
reorganiserade sig efter Marlowes gatfulla franfalle.

Hur detta troligen var fingerat, for att han skulle komma undan den engelska
inkvisitionen, som var efter honom for hans fritinkeri (’ateism’, det varsta och mest
brottsliga man kunde syssla med 1 England pa den tiden, den mest samhillsomstortande av
alla verksamheter,) har vi tidigare behandlat 1 ett antal artiklar.

Shakespeares forfattarskap ar 6vertydligt en direkt fortsittning pd Marlowes. Genom en
rad pa sju dramatiska teaterexperiment, av vilka han i det forsta, Tamburlaine, skapar och
etablerar det engelska versdramat, utvecklar han det engelska dramat till den form som
sedan konsekvent dr Shakespeares. Det ir foga troligt att Shakespeare kunnat 6verta denna
form direkt utan forarbete i si fullkomnad professionalism som redan de forsta
Shakespearepjiserna presenterar, i synnerhet inte med tanke pa hans obefintliga utbildning
utan erfarenhet av vare sig Cambridge, Frankrike eller Italien.

Det troligaste forblir att Marlowe gick under jorden som konsekvens av de brak han
utsattes for av myndigheter och puritaner, de maktiga puritanerna hatade teatern och
forfoljde den hansynslost fran borjan till slut, och dartill hade Marlowe varit ett prastimne
— det var dirfor han skickades pa stipendium till Cambridge, fastin han bara var en
skomakares son. Han var involverad i1 den engelska kyrkans inre stridigheter, 1 de
revolutionart fritinkande kretsarna som bildats 1 och med Giordano Brunos besok 1i
England hos sin vin Philip Sidney, (en annan portalfigur tll engelsk poesi, som skapar
*Shakespeare’-sonetten, med vinner omkring sig som Walter Raleigh, Francis Bacon,
Thomas Harriott (astronom), Henry Wriothesley och andra,) och han var djupt involverad
1 brittisk underrittelsetjanst, vilken han frin borjan gjort viktiga tjinster, enligt dess eget
skriftliga uttalande. Han hade diarmed alla skal att hoppa av det offentliga livet for att slippa
brak och kunna fortsitta skriva i fred och vara staten behjilplig med hemliga uppdrag



utomlands. Han var dven engagerad i1 de hugenottska flyktingkretsarna i Canterbury, hans
hemstad, 1 vilka kretsar aven William Parr, drottningens speciella gunstling, yngre brodern
till hennes sista styvmor Catherine Parr, var djupt engagerad.

Efter Anthony Bacons resignation frin Frankrike och frinfille 1 samband med
Essexkrisen mot slutet av drottningens regering dr Francis Bacon den som med storsta
sannolikhet tar 6ver broderns kontakter och internationella nitverk, vilket ocksa inbegriper
fortsatt samarbete med Christopher Marlowe ('Le Doux’, men dven andra agentnamn
forekommer,) samtidigt som Francis Bacon skoter sin slarvige kusins, earlen av Oxfords
affirer, en annan portalfigur till den engelska dramatiken och tydligt forebilden for ett antal
Shakespearekaraktirer, vars svirson William Stanley var, vars affirer ocksd skottes av
Francis Bacon, som dirtill ocksd var djupt engagerad 1 teatern. Hir framgar alltsa ett klart
intimt samarbete nir det giller teatern och dven andra affirer av vikt mellan Oxford, hans
kusiner Anthony och Francis Bacon, hans svirson William Stanley (och dennes éldre
broder Ferdinando, Marlowes producent,) familjerna Walsingham och Sidney (genom
iktenskap forbundna med Oxford- och Baconklanen,) och Christopher Marlowe, den
extremaste fritinkaren av dem alla genom sin revolutionira ateism och dynamiska dramatik
med skapandet av det engelska dramat som sin frimsta insats.

Mainga detaljer i detta nit av sammanhang maste vi hir forbigd, men sonetterna spelar en
annan nyckelroll 1 mysteriet. Dess 6vervigande homosensuella innehdll och alla de
konkreta detaljer som ingir 1 de 154 sonetter som utgivits i Shakespeares namn har
ingenting som helst gemensamt med William Shakespeares liv, en familjeman frin landet
med tre barn och hustru, som han aterviande till efter avslutad karriar och dirmed alltid
forblev trogen, som han gift sig med som 18-dring da hon di redan var havande. Sonetterna
passar bittre in pa Oxfords personlighet men mest av allt pda Marlowes. Sonetterna
markeras av deras mystiska dedikation till en viss 'mr.W.H.” som aldrig har kunnat
identifieras. Det kan varken ha varit Henry Wriothesley eller William Herbert, da bada
dessa var adliga och inte kunde tituleras *mr’. (William Herbert var son till Mary Sidney,
syster till Philip Sidney, som spelat en sa viktig roll i Shakespearediktningens uppkomst.
Den forsta Shakespeareupplagan tillignades honom och hans bror, okint av vem.)

En annan skum figur i sammanhanget ir en aldrig identifierad publicist som kallas
William Hall, en nyckelperson i formedlingen av pjasmanuskript, vars namn férekommer 1
samband med Oxford och Anthony Munday, Oxfords sekreterare, i vars hand manuset till
en apokryfisk ’Shakespeare’-pjas, ”Sir Thomas More”, foreligger, som visar spar av typisk
Shakespearedramatik — pjasen undertrycktes sdsom politiskt riskabel. Forgiaves har man
forsokt komma 4t denna gickande skugga, som man aldrig kommer ifrin 1
Shakespearesammanhanget, dd han milt sagt spokar omkring i bakgrunden i alla mojliga
sammanhang, till exempel Raleighs intressen i Nordamerika; men William Hall, som ar ett
lika vanligt namn som John Webster, kan dven ha varit ett annat alias och skyddande namn
for Christopher Marlowe (som efter 30 maj 1593 och hans officiella férsvinnande aldrig
mer offentligt kunde anvinda sitt namn) och att dirmed forliggaren Thomas Thorpe, som
ocksa utgav Marlowes ofullbordade episka dikt Hero och Leander”, helt enkelt skulle ha
dedicerat sonetterna till deras egen forfattare, 'mr.W.H.”, vilken teori forefaller den
troligaste. Ingenting i sonetterna stimmer in pd William Shakespeare. Allting 1 dem skulle
stimma perfekt in pa Christopher Marlowe.

En annan viktig faktor som aldrig bor forglommas ir, att teaterindustrin i drottning
Elisabets England var ett ooverskddligt kollektiv — pjaserna och teatrarna igdes kollektivt
av skddespelarna, och endast i undantagsfall framtrider enskilda intressen i ruljangsen, som
William Shakespeare, som var en utstuderad kapitalist, som den atta ar yngre Ben Jonson
hade sin karridr att tacka for. Forst genom Ben Jonson och hans foretal till den forsta
Shakespeareupplagan sju ar efter den dldre kollegans dod introduceras nagon personkult 1
sammanhanget. Varken Oxford, broderna Stanley, broderna Bacon, nigon Walsingham
eller Sidney, Marlowe eller ens William Shakspere sjilv hade ndgonsin visat nigon ansats till



nagonting sidant. Det ir den personkulten och dess falskhet som Shakespearefragan lider
av som vilseledande belastning dnnu idag.

Shakespeareforfattarskapet bor alltsd ses som kollektivt, aven om Marlowe troligen
skrev det mesta sjilv. Niastan alla Shakespearepjiserna ir mer eller mindre korrupta genom
flitig hantering av skadespelare och kopierare, och den pjis som anses som den efter
originalet troligen bist bevarade ir “Richard II”. Aven Marlowes pjiser foreligger i
stympade och olika versioner, frimst “Doktor Faustus” (hans beromdaste, Goethes
prototyp,) och ”"Massakern 1 Paris”. Den av slarvig hantering mest misshandlade av
Shakespearepjaserna brukar anses vara ”Kung Lear”, som troligen var det storsta dramat av
dem alla.

Icke desto mindre forblir alla Shakespearepjiserna oovertriffade 1 komposition,
dramatik och sprakhantering. Ingen Goethe, Schiller, Victor Hugo, Strindberg eller Ibsen
har kunnat komma ens 1 niarheten av deras kvalitet i skonhet, dramatik och minsklig
rikedom.

Dock féreligger det ett antal andra troliga pseudo Shakespearepjaser som borde
inkluderas 1 samma hogsta kategori, till exempel ”Arden av Feversham”, “Den spanska
tragedin”, En Yorkshiretragedi”, "Edward II1”, ”Sir Thomas More”, "Den vita djavulen”,
“Hertiginnan av Amalfi” och ”Appius och Virginia”, for att bara nimna nagra som
definitivt maste ha haft samma kollektiva ursprung 1 samma verkstad som Shakespeare.

Ndgra filmer i urval

Den bioaktuella *Valkyria®> med Tom Cruise som endgd och enarmad von
Stauffenberg som till varje pris forsoker springa Hitler 1 luften ar faktiskt en riktigt bra film
med en hel del scener som man aldrig kan glomma, till exempel nar Friedrich Fromm, som
forrader hela konspirationen, kraver av Stauffenberg att han skall géra Hitlerhilsningen,
varpd Stauffenberg utfor den till punkt och pricka och demonstrativt med sin stympade
arm... och nir konspiratorerna samlas 1 en kyrka for att overligga och kameran, nir
konferensen ir avslutad, stilla backar for att avsloja, att katedralen ir utbombad utan tak...
Det faktum att filmen ir gjord helt och hallet i Tyskland bidrar till den sliende realismen
och autenticiteten men iven till det outsagligt tragiska i det hela. Foretaget, det sista av
sammanlagt femton attentat mot Hitlers liv, hade alla f6rutsittningar att dntligen lyckas, det
var minutiost vl planerat, det var genialiskt uttinkt, men oturen ville, inte bara att
konferensen i sista stund flyttades frin Varglyan till en svalare byggnad med simre
forutsittningar for en bomb att nd massiv verkan, utan dven att Hitler just i
explosmnsogonbhcket skulle raka luta sig 6ver det konferensbord som bomben var
placerad under, sd att han undkom oskadd... Anda hade kuppen kunnat lyckas, om de
ansvariga visat lite mera handlingskraft. P4 grund av general Olbrichts tvekan i det kritiska
dgonblicket forlorade man tre ovirderliga timmar nir allt borde ha genomférts genast,
medan den avgorande katastrofen var general Friedrich Fromms fega val av fel sida nir det
vil blivit bekant att Hitler 6verlevt. P4 grund av feg bekvimlighet omintetgjordes detta
heroiska forsok att 1 sista stund ridda Tyskland innan allt var for sent, medan graddan av all
humanitet och rittskinsla som dnnu fanns kvar 1 Tysklands ledning brutalt avrittades av de
ansvariga for Tysklands och Europas underging, diribland faltmarskalk Rommel och den
som borde ha blivit Tysklands rikskansler 1 stallet for Hitler 1933, Karl Goerdeler, Raoul
Wallenbergs goda vidn, om inte nazisterna kuppat makten. En eloge till Bryan Singer for
denna valtaliga och viktiga film.

Maximilian Schell gjorde under 80-talet en dokumentir om sin kollega Marlene
Dietrich medan hon annu var 1 livet, varpa hon gick med pa foretaget bara pad det villkoret,
att kameran undvek henne. Filmen bestdr av en ofta vidunderlig dialog mellan dessa bdda
giganter inom tysk film, som bida frin borjan valde ritt sida mot Hitler. I stillet f6r henne



sjalv fir man se otaliga filmsnuttar frin hennes karridr med manga av hennes kavaljerer
genom aren, och filmen ir filmhistorisk och vil vird att se om da och da.

En annan krigsfilm som inte uppmirksammats efter fortjinst dr John Duigans
egenhindigt skrivna och regisserade ”Head in the Clonds” med bland andra Penelope Cruz
i en betagande roll som invalidiserad ballerina. Handlingen inleds redan pd 20-talet och ar
koncentrerad till Paris mest under 30-talet men iven under kriget, men aven spanska
inbordeskriget spelar en viktig roll. Betagande ir dven musiken, som valts ut med stor
omsorg och dr precis den ritta, med Charles Trenets poignanta och pikanta *Vous, qui
passez sans me voir” som mycket triffande slutvinjett. Det dr en tragisk historia om
relationer och heroisk idealism dir 1 sjilvuppoffringens adla sak, som 1 alla krig, det
minskliga slutligen blir det yttersta offret.

En helt annan sorts krigsfilm var den danska ”Broder” om Danmarks insats 1
Afghanistan. De bada broderna i1 historien dr en perfekt familjefar och major i FN:s
insatsstyrkor 1 Afghanistan och hans yngre odaga till kriminellt fyllo. Filmen inleds med att
denne kommer ut ur fingelset, och den slutar med att den ildre, ordentlige brodern sitts 1
fangelse efter att hans liv havererat till {6]jd av traumatiska upplevelser 1 Afghanistan. Johan
Soderquist har gjort musiken till filmen som hojer den ytterligare 1 kvalitet och
minnesvardhet. Susanne Biers regi ir genomgdende saklig och nistan dokumentir, det ar en
dogmafilm men i dess bista bemarkelse, och skildringen av hur en mansklig sjal fullkomligt
kan tillintetgoras av yttre omstindigheter som han varken kan ra for eller behirska dr mer
in beundransvirt trovirdigt dtergiven. Det dr en skakande men imponerande film.

Lika realistiskt suverdn var den gamla klassikern fran 1949 *Alla kungens man” med
Broderick Crawford som den hederlige politikern frin landet som 1 irlighetens namn nar
inda fram tll guvernorsposten men forlorar sin sjil pd vigen och dukar under for den
etablerade korruption, som dr djungelns lag 1 all amerikansk politik. Alla
skddespelarinsatser ir suverina, Mercedes McCambridge, som fick en Oscar for sin
blindande biroll, John Ireland, reportern som foljer med politikerns kometkarriar ner i
rannstenen av ren hederlig lojalitet fastin han ser vart det bar hin och hur korrumperad
guverndren blivit, John Derek som sonen som blir krympling, och si vidare, detta ir
amerikansk realistisk dramatik nir den dr som allra mest blindande i dynamisk skarpladdad
realism och virtuost kameraarbete — det lysande manuset var skrivet av regissoren Robert
Rossen sjilv pd en lika blindande Pulitzervinnande roman av Robert Penn Warren.

Lika imponerande men av ett helt annat slag var den kinesiska ”Flying Daggers” som
nistan bara bestdr av slagsmél, men vilka slagsmél! Handlingen tilldrar sig under den ildre
medeltiden, men det dr skonhet som dominerar hela filmen frin borjan till slut — slagsmalen
iar 1 sjalva verket ingenting mindre in blindande balettforestillningar, lika givande och
fortrollande som ndgonsin klassisk balett. Historien dr ocksd begavad, ytterst romantisk
med stindiga Overraskningar och oanade vindningar, dir dock karleken till slut, som all
verkligt vacker kirlek, gar under 1 helt logisk och konsekvent tragik. Detta ir kanske den
basta kinesiska film som gjorts.

Peter O’Toole har aldrig lyckats gora en délig film. I alla filmer han medverkat har han
formedlat ett slags universellt budskap om minsklig suverinitet dven i de mest hopplost
trassliga och fornedrande situationer. I *Casanova” spelar han den gamle déende Casanova
som berittar sitt liv {or sitt livs sista unga vackra dam, dér han 1 aterblickarna spelas nistan
lika suveriant av David Tennant. Det ir fantasin, spiritualiteten och scenografin som spelar
huvudrollen 1 denna blindande historia, som erinrar om Michael Powells och Emeric
Pressburgers bista stunder och infall pd 40-talet med blixtrande infall och praktfulla
dansscener — bara kostymerna i denna film goér den vird ett nirmare studium.
Balettscenerna ir 1 huvudsak tre. Den forsta fran Venedig ir den praktfullaste, den andra
frin Versailles ir inte mindre virtuos, medan den tredje frin Neapel ir mera utstuderat
demonisk. Teamet bakom filmen har lyckats sovra ut allt det bista ur Casanovas
skrymmande memoarer och dirav kunnat destillera en betagande historia, som Peter



O’Toole berittar med den dran; och helt olycklig trots alla katastrofer ar den sista slutligen
inte.

En komedi av ett helt annat slag var *The Upside of Anger” med Joan Allen och Kevin
Costner som tva fyllon som finner varandra, efter att hennes make synbarligen limnat
henne och hennes fyra dottrar utan att ens siga adjo. Kevin Costners patetiska forsok att
som struntpratare med flaska i radion trosta henne slir inte alltid val ut, dd hon milt sagt ar
svartrostad, s3 forbannad och bitter som hon ohjalpligt kroniskt dr. Hon tar for givet att
hennes man stuckit med en svensk sekreterare till Sverige (Karlstad) men ir sa forbittrad att
hon inte ens ringer dit for att fd det bekriftat. Det hela tar en hogst ovintad vindning i
slutet, nir det visar sig att hennes ofantliga vrede hela vigen varit obefogad — varpa filmens
budskap blir nirmast filosofiskt och ytterst tinkvirt, nar den visat hur lingt vreden kan
fora en vilse innan man dntligen fattar hur vilse man gatt fullstindigt i onédan...

Min vin Abasverus, del 86: Origenes

Dock fanns det dven foretridare for kristendomen som jag kunde respektera. En av
dem var Origenes, det kanske forsta riktiga helgonet och samtidigt den forsta riktiga
kittaren. Han tog sin kristendom pa hogsta allvar och gick nog till 6verdrift dirmed, da han
bade kastrerade sig sjilv, for att befria sig fran kottets lustar 1 dverdrivet nit for celibatets
renhet, och avsiktligt sokte martyrskapet. Han blev svért torterad av kejsar Decius men inte
till dods. Det var detta vrak av en man, detta sjilvkastrerade helgon, detta martyrfiasko som
jag traffade, nir han definitivt var pd glid att bli den frimste bland heretiker.

”Vad vet vi om Kristus och kristendomen egentligen? Ingenting, for allt vi vet bestar av
andrahandsuppgifter och forvridna subjektiva omdiktningar av personen Jesus, vilka nistan
begravt honom levande 1 odechiffrerbara myter och edsvurna vittnesbord som alla motsager
varandra. Evangelierna dr otaliga, och alla ger de en helt annorlunda bild av mannen. Alla ir
de konstruktioner, som vi inte kan lita pa. Till och med i 6verensstimmelserna motsiger de
varandra. De fyra stora evangelierna ar alla 6verens om att han definitivt dog pa korset, men
samtidigt insisterar de pa hans uppstdndelse fran de déda, vilket dr en praktisk omo]hghet
medan samtidigt evangelisten ]ohannes understryker att Jesus efter sin déd, nir soldaterna i
stillet for att sld sonder benen pd hans kropp stack honom 1 sidan, hade den pafoljd att han
blodde. Ingen d6d man bléder. Hos en dod man blir blodet kallt och stelnar, och nagot
blodande efter doden dr en praktisk omojlighet, vilket tyder pa att han inte alls dog, och
bara dd blir uppstindelsen trovirdig. Men varfér da detta gyckelspel, detta extrema
skadespeleri, denna sensationella forestillning? Var det bara av judisk messiansk fafanga>
Sdg han en mo]hghet att forverkliga alla Messiasprofetiorna, och var frestelsen att satsa pd
ett sidant projekt sd overvildigande att han inte kunde motstd den? Han hingde inte pd
korset mer an hogst tre timmar vid medvetande och direfter hogst sex timmar som
medvetslos, vilket han kan ha overlevt, 1 synnerhet som man inte slog sénder benen pa
honom eller ens kontrollerade om han verkligen var dod, for Josef av Arimatea fick ju
genast ta hand om honom med Pontius Pilatus goda minne. Och sedan uppstandelsespexet.
Vakterna kollras bort och skrams bort, och Jesu kropp férsvinner. Om han levde maste han
ju naturligtvis ha tagits om hand av siddana som kunde dterstilla honom, troligen hans
healingkunniga vanner bland esséerna, vilket ar den enda rimliga forklaringen till hans sista
sporadiska upptridanden for apostlarna, som direkt tyder pa att han ville synas sa litet som
mojligt. Ingen evangelist namner ens nagon spik genom fotterna, si det ir fullt mojligt att
han till och med slapp det obehaget.

Men varfor da alla dessa logner och myter? Kan du forklara det f6r mig? Varfor detta
avsiktliga forande bakom ljuset av en hel mansklighet?”

”Vad vet du mera?” frigade jag.

”T hela mitt liv har jag umgatts med spektaklet, men ju mer jag har utforskat och funnit,
desto mer forvirrande och mystiskt blir resultatet. Det finns historier om att han bade 1 sina
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tidigare ar och efter korsfistelsen reste till Persien och Indien och att han slutligen dog 1
norra Indien och har sin sanna grav dar, vilket inte kan motbevisas, men det kan man inte
tala om infoér de kristna forsamlingarna, f6r da blir man stimplad som heretiker och
schismatiker och kanske lynchad till déds. Det vore ocksd ett martyrskap. Det ir kanske
det som ir meningen. Jesus var ju sjilv en avfallande heretiker och schismatiker frin sin
egen judiska religion. Kanske det ir sjilva essensen av den religion han skapade i stillet:
standigt avfall, stindig heresi och stindiga schismer. Det ser inte bittre ut.”

Jag kunde tyvirr inte hjilpa honom. Dock maste jag siga det till hans heder, att han
virnade om Antikens kulturarv och filosofskolor. Han sdg ingen ofdrenlighet mellan
kristendomen och platonismen eller nigon annan antik filosofskola. Tvirtom uppmanade
han de kristna ledarna att dven studera och omfatta alla de tidigare grekiska filosoferna,
liksom de ju dven studerade det judiska Gamla Testamentet, och det var bara f6r detta han
staimplades som heretiker: for sin kristna tolerans skull mot alla andra religioner och
filosofier. Nir kristendomen ett sjuttiotal ar senare blev statsreligion innebar det fritt fram
for diktatorisk intolerans 1 det religiosa monopolets namn f6r 1500 ar framat.

(I nasta nummer: Albert Schweitzer)

Vad vi minns av Aurelio Lanciai

Infér hans 100-drsdag kan det vara virt att komma ihdg honom. Hur levande 4r han
idag? I hogsta grad, dd man girna minns honom och da alla hans bésta sidor nastan framstar
tydligare idag an medan han var verksam.

Han hade det inte litt frin borjan som ensamt barn i en familj dér férdldrarna alltid
brikade om pengar, da familjefSrsorjaren, en italiensk invandrare i Abo, miste kimpa hirt
for att hilla familjen med ndsan ovanfor vattnet. Det var hirda tider, forsta varldskriget
medforde f6r Finlands del det svdraste av alla tinkbara trauman, nimligen ett inbérdeskrig,
dir Ferruccio Lanciai, mm farfar, kom i klim nir hans ansprikslosa affir i Abo,
*Wenezianska magasinet” pd Humlegdrdsgatan 8, fick fonstren sonderslagna och innehallet
plundrat, dir dock den definitiva ruinen slutligen var en eldsvida utan forsikring.

Min far vixte alltsd upp 1 ett stindigt ganska tringt lige, vilken livets utmaning han
dock motte med beslutsamhet och friskt mod. Hans mor Selma Mickelsson hade en
naturlig sprakbegdvning, 1 hemmet talades det flytande utom svenska och finska aven ryska,
vilket kompenserade Ferruccios sprikhandikapp — han lirde sig svenska endast hjilpligt
och daligt och aldrig finska. Tillsammans talade f6rildrarna italienska, vilket Selma lirt sig
bara genom att hora det tillrickligt mycket. Min far drvde sin mors litthet fér sprak och
vinnlade sig tidigt om att lira sig god finska, vilket senare kompletterades med minst lika
goda kunskaper 1 tyska, engelska och spanska. Ferruccios italienska patriotism under
Mussolinitiden gjorde honom dock till en bérjan allergisk mot italienska.

Till sprikbegavningen kom den utomordentliga musikaliteten och sportigheten. Han
behirskade piano, gitarr och kontrabas och blev Finlands juniormistare i tennis. Till allt
detta kom dven den goda sidngrosten, som gjorde honom till en entusiastisk och
framstiende korsingare hela livet. I regel slippte han aldrig en kor nar han vil borjat 1 den,
aven Finlandiakoren, som av staten utsigs att turnera i USA inf6r virldsutstillningen 1939
med enbart handplockade singare fran hela landet, och som alltsd bara var en tllfallig
evenemangskor, forblev han trogen hela livet genom dess stindigt dterkommande jubiléer,
och trots sin etablering 1 Sverige reste han esomoftast 6ver till Finland inf6r varje betydande
symposium med MM (Muntra Musikanter). Frin Konserthuskéren i Goteborg blev han
omsider utgallrad av aldersskil, vilken orittvisa han aldrig kunde forlita den kéren. Sin
sista kor 1 Stockholm, Vocal Vikings som han sjilv gav namnet, var han aktiv 1 intill slutet.
Aven Akademiska Koren i Goteborg stod han alltid i kontakt med genom bestiende
sdngarvanner.
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Det italienska intresset vaknade sent, och det var forst i tjugodrsidldern han forsta
gangen besokte Italien och dd med motorcykel tillsammans med en kollega. Nir han andra
gangen besokte Italien med familjen 1959 talade han fortfarande inte italienska utan fick
klara sig med spanska. Forst sent pd 60-talet tog han pa allvar upp sina italienska studier,
som han dock sedan stindigt intensifierade, dd med aldern hans kirlek till Italien aldrig
upphorde att vixa. Hans drom var att skaffa sig ett hus vid Lago di Garda, men den kunde
aldrig uppfyllas. Nir han gick bort vid ndstan 84 dr var hans livs sista 6nskan, att vi skulle
anvinda hans pengar for resor till Italien.

Hur mycket glidje och spinst sporten dn gav honom kan man kanske i efterhand
beklaga att han lit den ta nidstan 6verhanden 1 hans liv ibland, di det var tennisen och
ingenting annat som slet ut hans knin, vilket forsvirade hans dlderdom. Redan nir han
borjade spela tennis som ung beklagade hans pianolirarinna att hans hinder skulle lida
darav, och det gjorde de. Han var en skicklig pianist 1 yngre dagar, medan tennisgreppets
stindiga kramp tyvirr gjorde pianospelet helt oméjligt efter 60. Dock héll han kvar vid
gltarren dnnu lingt efter det, och det dr vil som gitarrackompanjatér till sig sjilv som
sangare, ofta 1 duett med Gun, som de flesta fortfarande minns honom i framférandet av
frimst Birger Sjoberg, argentinska och italienska singer och serenader.

Nir han var borta stillde vi frigan: vad minns vi bast av honom? Négra kom klarast
ithdg hans klara bld 6gon, men f6r min del var det hans humor. Han var av naturen glatt
utdtriktad och stindigt upplagd f6r skimt, och mina godaste stunder med honom var dels
nir han for mig som barn presenterade den musik f6r mig som han uppskattade mest, till
exempel italiensk opera eller Franz Liszt, och dels nir jag nigon ging lyckades fd honom
att skratta rlktlgt gott och hjartligt. Nar han var glad var ingen gladare an han.

Det var ndgra mmnesghmtar som kanske kan hjilpa nagra lisare att bevara honom 1
gott minne 1 ytterligare nigra decennier...

Tidigare artiklar om Aurelio bl.a. 1 nr. 5, 20 och hans sjalvbiografi i nr. 116-120.

Kalender, mars 2009

4 Bernard Haitink 80 dr, virldsberomd nederlindsk dirigent.
6 Kiri Te Kanawa 65 ar, virldsberomd maorisopran.
Toronto 175 ar.
8 Kenneth Grahame 150 ar, forfattare till en av virldens bista barnbocker nagonsin, ”Det
susar 1 siven”.
140-arsminnet av Hector Berlioz.
120-drsminnet av John Ericsson, propellerns uppfinnare.
9 Amerigo Vespucci 555 dr, efter vilken resendr Amerika fick sitt namn.
Jurij Gagarin skulle ha fyllt 75.
12 Bermuda 400 ar som brittisk koloni.
14 Albert Einstein 130 ar.
Lennart Eneroth 80 r.
18 NATO fyller 60 ar.
21 Timothy Dalton 65 ar.
28 70 ar sedan det spanska inbordeskriget avslutades efter tre dr med fascisternas seger
stodda av italienare och tyskar, som anvinde kriget som 6vning for andra varldskriget.
30 Sean O’Casey 125 ar, irlindsk dramatiker.
31 Nikolaj Gogol 200 ar.
Eiffeltornet i Paris 120 ar.
50 dr sedan Dalai Lama inledde sin exil fran Tibet.
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Resan hem, del 10: Vdrchocken.

Aven i Milano var tagforvirringen fullstindig. Jag hamnade p ritt tig vid ritt spar fem minuter
fore avging, men da meddelades det i tagets kupéhégtalare att taget skulle ga till Torino i stillet. Det
hade dndrat sig. Det var med n6d man inte en ging till transporterades av fel tag i fel riktning

I min kupé, nir jag hamnat i ritt tdg 4n en gang, bredde ett rumdnskt par ut sig med sd mycket
skrymmande koffertar, att de flesta limnades ute i gdngen, sa att ingen kunde passera och allra minst
en kafévagn. Nir den stod dir utanfor och pinglade och krivde att {3 komma f6rbi maste vi med de
tjocka ruminarna pd nagot sitt atgirda det 6vervildigande bagaget, som de minst av allt klarade av
sjalva. En amerikan 1 samma kupé hjilpte till medan stewarden hejade pa. Under hot om
massakrering lyckades vi med samlade krafter fd upp tva av koffertarna pa hatthyllan, som dignade
och hotade med jordskred. Det borde vara forbjudet att resa med s3 mycket bagage. Det maste ju
vara allra mest besvirande for dem sjilva. De var nu pa vig tillbaka till Rumainien efter vistelse pa
Mallorca.

I Verona var Achille tillbaka efter en regnig vecka i Lourdes, som mest gett honom problem
med ryggen genom fukt och kanske reumatism. Han sag inte fram emot det italienska valet.

Min fdrkylning var virre dn ndgonsin med rinnande snuva, ont i halsen och en hosta som
gjorde ont i lungorna. Den hade tydligen spitts pa av den daliga luften 1 Milano, dir jag inte kunnat
sova for virmens skull, férkylningar och infektioner har en f6rmaga att totalt sabba en resa med att
helt f6rgora moralen och lusten och kapaciteten, si att det skulle bli skdnt att komma hem si fort
som mojligt nu efter en vilbehovlig dags vila i Verona. Resan hade varit ytterst intensiv 1 all sin
korthet, och den férbannade infektionen efter dterkomsten till Ancona hade helt tillintetgjort mig,
liksom lunchorg1en i de apenninska alperna och den fortirande luften i Milano. Det var inte mycket
kvar av mig, en invalidisering av hilsan ar verkhgen det sista man behover nir man ir ute och reser,
och denna kris jimte kamerahaveriet hade si nir gjort detta till en fiaskoresa. Dock levde jag
fortfarande om dock under kronisk avrinning.

Saken blev inte battre av att varen stormade in med en forintande kavallerichock av vérallergier,
sd att dven ogonen blev nistan obrukbara genom stindig 6versvimning. Men vadret var fullkomligt
magnifikt i Verona — strdlande klart och vackert nistan i 6verkant.

Mina hilsobekymmer delades av praktiskt taget alla italienare. Jag horde talas om stackare som
drabbats av 16-17 forkylningar redan 1 ar tll f6ljd av vidrets stindiga kantringar. Jag var lycklig
som bara fatt tva.

Virre var det stillt med den italienska politiken. Genom Alberto blev jag mera insatt i
politikens ofantliga Euro-bedrigeri, som var sirskilt omfattande 1 Italien, dir bytet till Euron hojt
alla priser till det dubbla, da 1000 lire (vart 50 cent) mer eller mindre automatiskt blivit till 1 Euro
med regeringens vilsignelse, dd regeringen tjinade pd det genom omsittningsskatten, som var pa
20%. Darfor hade regeringarna aldrig klagat pd Euron. De allmint férdubblade priserna hade gett
staten dubbelt storre inkomster. Eurorevolutionen kunde alltsd betraktas som en utomordentlig
svindel utford och genomford av regeringarna och bankerna mot folket, for att sko sig pd dessas
bekostnad. Endast England, Danmark och Sverige hade klarat sig. I alla andra linder 1 EU framstod
tiden fore Euron som ekonomiskt lika ljus som den efter Euron varit dyster, negativ, besvirlig,
fortryckande och mork. I Italien talade man allmint om ndédvindigheten att avskaffa regeringen,
som bara satt pd sin rumpa och tog betalt for att prata strunt och missbruka sitt ansvar. Italien har
ett parlament och en senat (tvda kammare) med sammanlagt 6ver 1000 alltfor vil betalda
riksdagsmin, som betalades med allmidnna medel {6r att bade utféra och snacka bara skit.

P3 plussidan lig dock skonheten, kulturrikedomen, musiken, den ldnga historien, den oindliga
variationen, virldens bista kok och viner, och Verona hade fyra virldsutstillningar om dret:
Vinitaly (virldens frimsta vinmaissa), en missa for grav- och jordbruksmaskiner, en jordbruksmissa
och en maissa for histar 1 oktober. Klimatet var alltjimt idealiskt, stider som Rom, Venedig och
Florens saknade sin like 1 virlden, folket var vianligt och livligt, det saknades varken temperament,
dramatik, komedi, burleskeri, romantik eller stil inom alla lager av livet och samhillet, och det var
omdjligt att ha trakigt i Italien. Dirjimte var alla invandrare och flyktingar, ordentliga eller illegala,
privilegierade och hade det ofta bittre dn italienarna sjilva genom statens generdsa subsidier —
zigenare till exempel kunde leva pé socialbidrag av 500 kronor om dagen. Lat oss inte tala om alla
kineser, albaneser, afrikaner, orientaler, Sri Lankeser och andra asiater frin hela Asien som hela
Italien kryllade av och som nistan dominerade stadsbilden ibland i synnerhet genom alla
professionella tiggare. Gatumusikanterna var dock alltid, liksom i Sverige, zigenare. Det var nog
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bara Sverige som kunde tivla med Italien 1 att skimma bort illegala invandrare. I Sverige kunde man
dock bli svensk medborgare efter tva dr, men i Italien tog det tio, medan man hir dock kunde rosta
tidigare.

(I nista nummer: Den hemska natten)

Den lugna stormresan, del 4 : Diwalis lyckliga slut

Det blev en fortrollande vacker dag som redan pd morgonen krontes av utomordentliga
naturupplevelser uppe vid Triund. Aven gamle Lakka, bergseremiten vid Snowline, behovde nya
vinterkiangor. Jag kunde inte lova honom ndgra forrin tidigast 1 september nista ar. Det gick bra,
sade han.

Dir uppe pa 3000 meter upplevde jag for forsta gingen vilda gaseller. De var ett par, och jag
blev sa betagen av deras uppenbarelse att jag alldeles glomde bort att fotografera dem. Rudyard
Kipling har skrivit en dikt om sitt forsta mote med vilda gaseller 1 Indien som exakt aterger de
kinslor som nu 6vervildigade mig. Det maste ha varit ett helt ungt par, ty de var mycket sma, som
stora hundar, och verkade pa nagot sitt valplika. Men deras skuttande var det inget fel pi. Om jag
var kind for att dansa i bergen s var de minga stran vassare.

Redan igir hade jag triffat den unge amerikanske violinisten frin Michigan, som stannade uppe
vid Triund natt efter natt med violin och allt. Vi kom att tala om det amerikanska presidentvalet om
fem dagar, och till det tinkte han nog ta sig ner for att pa nagot sitt rosta. Det var ett 6desval som
inte fick gd fel for tredje gingen. Ett av symptomen pa tillstindet i Amerika var de manga
uppmaningar som spreds pa nitet om hur man skulle undvika att fa sin rost bortfuskad eller
forvand till motsatsen — fusket var satt 1 system 1 betinkligt minga delstater. Mojligen skulle EU bli
tvunget att sinda ut valobservatorer for att i efterhand kunna rapportera om valet hade gitt riktigt
till. Vanligen var sadana rapporter negativa, da EU:s valobservatorer bara sindes vart det vintades
fusk. Pa sadana stillen fick de ofta inte komma in alls.

Dock var det ett gott tecken att si manga amerikaner forekom i Indien igen. I aratal hade de
varit forsvunna och bara sporadiskt férekommande och da alltid lika skamsna 6ver den amerikanska
situationen, om de inte frivilligt gatt 1 exil.

Jag flyttade tillbaka till min enbédddscell 1 Green Hotel dir temperaturen var tre grader varmare
an 1 Kashmirbyn. Bara det!

Under eftermiddagen fullgjorde jag min andra mission 1 Dharamsala. Den forsta hade varit att
leverera skorna till min Biharivin. Den andra var att f6r min vin Axel Odelbergs rikning forska
efter upplysningar om ett forlorat kloster 1 Inre Mongoliet nordvist om Vargbergen (Lang Shan)
och Gula Flodens nordligaste krok fore staden Baotou vid namn Shande Miao. Mé&jligen kunde det
finnas upplysningar dirom i Dharamsalas bibliotek. Man fick lamna ifrdn sig viaskan innan man gick
in, men sedan stillde bibliotekarien upp med all hjilp hon kunde ge. Hon fick fram ett antal digra
volymer somliga pa ryska, men naturligtvis fann vi ingenting. Sven Hedin hade besokt klostret for
100 ér sedan, medan Axel Odelberg bara funnit dess ruiner. Det nirmaste vi kom var ett utsokt
bildverk av en viss Mabel H. Cabot frin 2003 om “Forlorade kungariken i Tibet, Kina och
Mongoliet” dir hon kombinerat autentiska kolorerade sagolika fotografier av expeditioner 1 dessa
omraden frin 1920-23 med sin egen moderna resa genom Gobi till Tibet genom just det eftersokta
omridet, ddr Vargbergen omnimndes men ingenting om det férlorade klostret Shande Miao.

Pa Nicks beromda café sammanstrilade jag igen med Pia och Simon, och jag kunde hjilpa dem
med en hel del tips inf6ér deras fortsatta resa 6ver Simla till Nepal och Darjeeling. Det var inte
omdjligt att vi kunde dterses i Naini Tal om 10 dagar De bodde sjilva i Képenhamn, och det var
inte omojligt att vi kunde rakas dir ocksd nigon ging. Antligen kom vi s lingt att vi bytte adresser.

Kvillen tillbringades 1 sillskap med det kanadensiska ginget fran Triund. Vi hade den
utsoktaste middagen hittills 1 Indien pd gamla anrika Yak Café med vegetariska momos i soppa.
Detta stalle lagar alldeles fabulost god mat — man blir positivt 6verraskad varje ging.

Natten bjod pa ett mirkvirdigt fenomen. I Kashmirhotellet hade jag aldrig frusit och aldrig
haft mer an en filt. I Green Hotel hade jag det tre grader varmare men fros andad sd starkt att jag
vaknade och miste kli pd mig mer och mer, férst byxor och sedan tréja. Aven hir hade jag en filt.
Hur dr det mojligt?
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P4 morgonen gick jag pa min sista vandring uppét bergen for den hir gangen och inkluderade
aven Snowline och Kali-kapellet hogst upp utom Triund. Det tog 6 %2 timmar, och man var slut
efterdt. Den hir gingen blev det fotografering av, och vidret kunde inte bli bittre. Ett stort och glatt
sillskap tibetaner, badde munkar och lekmin och damer, begav sig den hir dagen upp ocksd for
traditionsenlig dekorering av alla pass och hojder med vindhistar, alltsd bonevimplar och flaggor.
De var pd ett utomordentligt gott humdr och skrattade och hojtade under muntraste tinkbara
upprymdhet.

En japanska dir uppe hade rakat illa ut. Hon hade gett sig av pa egen hand for att uppsoka ett
vackert vattenfall, stigit ner och stortat ner i ravinen sikert 50 meter. Det sades 100, men det tror jag
inte, f6r hon 6verlevde. Lyckligtvis klarade hon sig utan frakturer, men hela hennes vinstra ben var
bara ett enda stort blaimirke, och hon haltade svirt. Hon hade inte kunnat ta sig upp ensam, och
forst foljande morgon hade hon hittats. Jag hade triffat henne haltande pa sin kipp igdr, men idag
var hon borta — hon hade genom ihirdig sjukgymnastik och envishet trots allt lyckats ta sig ner fran
Triund {6r egen maskin.

Existensen kunde inte bli ljuvligare 1 Dharamsala, och 4ndd blev den det hela tiden. Sirskilt
roligt hade vi uppe vid Snowline, dir en amerikan och tva sikher gafflade med varandra, vari jag
deltog. Det amerikanska valet var om tre dagar, men vir vin hir frin Kalifornien hade redan rostat.
De tva sikherna beskyllde Bush for alla virldens katastrofer och 1 synnerhet for den ekonomiska,
vilken Bush kommenterat en ging dd han tillfrigats om vad han menade om den globala
ekonomiska krisen: ”Vilken ekonomiska kris?” Indiens bors hade forlorat 60% av sitt virde pa ett
knappt dr, och kdnningarna av krisen nirmade sig katastroflige. Och allt var bara Bushs fel, som
invecklat varlden i Irakkriget.

Det var svart att limna Dharamsala dven om det bara var tillfalligt. P4 eftermiddagen hade jag
en underbar pratstund med Mustafa, som var lyckligt nygift. Det virsta han visste var Diwali med
dess stok och ovisen och att resa. Jag unnade mig en avskedsmiddag pd Yak, dir det bara satt
tjecker och ryssar. Den internationella charmen med McLeod Ganj 1 Dharamsala bara dkar med
aren. Nu var Diwali dntligen slut, och man kunde tryggt resa vidare.

(I ndsta nummer: Vidare osterut, langre bort och hogre upp.)

Kanonresan, del 14: Eftersnack i Dharamsala.

Johannes motte mig i Dharamsala. D4 jag anlinde sent, (resan Darjeeling-Dharamsala tog precis
48 timmar,) var det for sent att tinka pa en trek upp till Triund, men i stillet gjorde vi en vinda &t
vaster till ett omrade som jag inte besokt sedan vi tillsammans med Tony utforskade Dharamsala for
forsta gdngen 1 januari 1995.

Jag berittade for honom om mina upplevelser av den japanske munken Nichidatsu Fujii, och
naturligtvis kinde han mycket vil till honom. Jag pipekade munkens tolerans f6r Muhammed och
Jesus och hans besvikelser pa hinduismen, vilket féranledde védr vanliga granskning av
virldsreligionerna igen.

”Guruji hade en ganska naiv uppfattmng om islam och kristendomen dé han aldrig nirmare lart
kinna dem. Hans universella tolerans ar typisk for en vil férankrad och hogt utvecklad buddhist.
Hans kritik mot hinduismen var vil befogad dé han lirt kinna den vil 1 Indien. Vad som markant
skiljer buddhismen fran alla andra religioner ir den hoga vikt den fister vid dess andra bud. Dess
forsta bud dr: Du skall icke doda, vilket judendomen ju redan stadfiste lingt fore Buddha, medan
dock judarna aldrig dragit sig for krig och uppror och till och med attentat och terrormord.
Buddhismen respekterar allt liv och vill helst inte ens déda en insekt. Men dess andra bud édr dn mer
djupgiende. Det ir: Du skall icke stila, vilket inbegriper all sorts parasitism och exploatering,
kolonialisering och utsugning. Konsekvensen av buddhismens andra bud ar faktiskt ett forkastande
av kapitalismen, vilket kristendomen aldrig gjort. Tvirtom. Kristendomen har alltid féresprikat
missionering, tvingsmissionering, kapitalism och egentligen allt som indirekt medfor stold, framfor
allt stold av frihet. Kristendomen ville ju till och med med dogmatiskt vald beréva minskligheten
reinkarnationsmdjligheten, vilket var extremt forkasthgt och dumt, genom att reinkarnationstanken
med dess foljdenliga lira om dharma och karma miste 6ka moralen. Ar man medveten om att de
brott och misstag man begar 1 detta liv kan himna sig i nista, sa blir man klokare och forsiktigare.
Genom att kristendomen dogmatiskt bannlyste den tanken blev kristendomen inget annat 4n en
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roffarsekt, da varje kristen trodde det rickte med att bikta sig for att kunna bérja synda pd nytt.
Dirmed stir bide hinduismen och buddhismen skyhégt ver kristendomen. Hinduismen har dock
inte alls fast samma vikt vid budet ”Du skall icke stjdla” helt enkelt for att ingen stal pa den tiden da
hinduismen kom till, ingen var rik, fattigdom och ndd fanns inte dd férndjsamheten priglade allt,
hinduismen bryr sig inte om det materiella medan tiggare respekteras och har samma status som
vilken vanlig hindu som helst, medan buddhismen ir den forsta religion som utvecklar en etisk
moral med samvetet som hogsta auktoritet. Islam skall vi inte tala om, da den direkt of6rblommerat
predikar tvingsmissionering genom vild och heligt krig och dirmed ar helt skrupelfri och struntar
bade i samvete och konsekvenser. Det ir en utpraglad diktaturreligion som bara kan leda till brak i
det oindliga.” Sa frigade han plotsligt: ”Vad dr din mening om saentologerna idag?”

Jag fann mig genast. “Den samma som den alltid varit sedan 1969. Det ir inget fel pa den som
filosofi eller som vetenskap, och dess enda fel som religion ar att den kostar pengar.”

”Glém dock inte att den kommer frin Amerika och foljaktligen maste kosta pengar. Alla
religioner 1 Amerika dr extrema penningslukare. Dock ir det férvdnansvirt att scientologernas
grundare, som dock forsokte rota sin religion i hinduismen och buddhismen, lirde sig sa litet av
dem och forblev sa okunnig om det materiellas férbannelse att han gjorde sin religion till virldens
dyraste, vilket i de flestas 6gon maste verka menligt pa dess trovéirdighet. Alla religioner var frin
borjan gratis och dr det i princip fortfarande, utom amerikanska religioner.”

Jag kunde bara ge honom fullkomligt ritt i, att sd fort religion forenas med pengar maste dess
trovardlghet bli lidande, da var]e religion 1 princip bara handlar om det eviga i olika former, som har
minst av allt med pengar att gora. Desto mer utomordentlig i sin hoga moral, etik och renlevnad
framstir dd den japanska munken Nichidatsu Fuyjii, som fran borjan forkastade all egendom, all
karridr, hela sitt samhaille och hela sin tid for att som tiggarmunk konsekvent bara verka for freden.

Sedan bad han mig forklara Nepalfiaskot. ”Det var vil fjirde eller femte gangen du misslyckades
med att ta dig dit. Vad hinde den hir gingen?” Det blev en ling historia: den fatala
Diwaliforseningen, som kostade mig tre dygn, alla varningarna om problem vid grinserna och
strejkhoten det nya nepalesiska braket i Darjeeling, och sa vidare. Om det sista visste han ingenting.
"Det maste jag sitta mig ini,” sade han. Och i stort sett ursiktade han mig - f6r den hir gangen.

Jag framhéll hur positiv resan dnd4 hade varit, vackert vider hela vigen, bara tvd molniga dagar,
1 Gwaldam och i Pelling men utan regn och uppklarnande jag berittade om cyklonen 6ver Bangla
Desh som tagit minst 3300 liv, kanske upp till 10,000, som diremot stannat dir, och hur i1 dvrigt
allting hade fungerat perfekt. ”Inte ens nagon bedragare pa vigen?”

Jag berdttade da tvd historier jag hort pa vigen. Den ena handlade om en engelsman som for
forsta gingen kom till Indien. Han rikade ut f6r den kashmirska turistmaffian, som lade beslag pa
honom totalt. Han blev i praktiken inspirrad pa ett hotell och kunde aldrig limna det utan eskort,
han kunde inte gora né’lgot sjalv, utan vad han in ville och behovde, sa skotte maffian om det “bara
for att beskydda honom”, och tll slut gick det f6r lingt nir utflykterna till diverse sevirdheter
kostade honom 45 pund om dagen (600 kronor). Det fanns andra utlindska gréngdlingar pd det
hotellet ocksa som gnydde om att de levde som fangar. Till slut rymde han under en utflykt i panik
ndr hans viktare for en gangs skull sdg at ett annat hall.

Den andra historien handlade om en tysk. Det var strax efter Berlinmurens fall. Min killa
triffade denna tysk och forvanades 6ver att han hade sd brittom att forsvinna. Nir han vil var
forsvunnen kom en mingd arga lokala férmagor till hotellet och frigade efter honom. De var
bevipnade till tinderna och ville veta vart tysken tagit vigen. Ingen visste. De blev dnnu argare och
rusade ut under hirskrin som: ”Vi ska déda honom!” svingande sina machetes med knivar i
munnen.

Det visade sig att tysken vixlat till sig ganska mycket pengar. Men nir vixlarna kom hem och
stolt visade upp vilka formogenheter 1 D-mark de lurat till sig visade det sig, att dessa D-mark var
Osttyska D-mark och inte bara omgjliga att vixla utan dessutom virdelésa. Mojligen kunde de
vixlas in for lig kurs i fore detta Osttyskland. Har hade alltsi en tysk lurat en hel hop
penningsnikna hinduer och det rejilt.

En annan historia jag horde gillde en 6 utanfor Gujarat som hette Diu, en fore detta portugisisk
koloni, dir befolkningen fortfarande var helt portugisisk 30 ar efter det portugisiska kolonialvildets
fall. Det skulle vara ett paradis dir man kunde leva billigt och 1 fullkomlig ostérdhet av turismens
fasor. Det var dessutom lattillgingligt med buss och firja, och fd kinde tll det. Joda, Johannes
kinde till det och bekriftade mina uppgifter, men,” sade han med en dimpande hand vid munnen,
“lat det vara intakt.”
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Dirmed var vi inne pa kolonialismens for- och nackdelar. I Rishikesh hade jag till min
forvaning och positiva hipnad dnnu blivit kallad “sahib”. Jag vagade forfakta, att portugiserna aldrig
skulle ha slippt sitt kolonialvilde, med tanke pa hur det sedan gick for Angola i kroniskt
inbordeskrig, tragedierna pd Timor, elindet i Mozambique, och sd vidare. ”Inte engelsminnen
heller,” menade Johannes, ”dven Vistafrika hade utan tvivel klarat sig bittre om fransminnen fatt
stanna kvar nir man synar utvecklingen i Elfenbenskusten, Tsad, Algeriet och Kongorepubliken.
Diremot tvivlar jag pad att hollindarna kunnat stanna kvar i Indonesien. Belgarna i Kongo ar ett
kapitel for sig. De bar sig illa it med att avsiktligt limna efter sig ett sju helvetes kaos.
Engelsminnen uppfostrade i alla fall indierna till att kunna ta hand om sitt land i en modern
tidsalder. Belgarna gjorde ingenting for negrerna men tinkte bara pa sig sjilva. Dir kan vi tala om
kristet rofferi och kapitalistisk utsugning och exploatering i sin prydno. De stal ett land, gjorde vad
de kunde for att exploatera det och tog med sig allt dirifran nir de slingde det tillbaka.
Engelsminnen, fransminnen, portugiserna och hollindarna byggde i alla fall upp sina kolonier och
gav tillbaka ett lin med rinta.”

(I ndsta nummer: Sista dagen i fribet.)

Resan till Zanskar, del 16: En besynnerlig aterkomst

Foljande morgon kunde jag ta bussen tillbaka till Leh. Ladakh hade aldrig varit vackrare, ty ett
sallsamt ljus denna morgon gav hela Indusdalen med dess sagolandskap av vilda berg, en dramatisk
flod och gronskande oaser ett mjukt skimmer som f6rhojde dess fantastiska natur. Tyvirr kunde jag
inte fotografera, dd mitt fonster inte gick att 6ppna.

Framme 1 Leh mottes jag 4n en ging av en list dorr med hinglas dir jag borde ha varit vintad.
Men vem visade sig inte dd pa balkongen om inte doktor Lucy, min kollega frin forra aret?! Hon
forklarade att familjen haft vildigt brattom att komma ivig pd morgonen men att de sikert gomt
nyckeln ndgonstans. Jag sokte 6verallt, men tyvirr hade de nog tagit den med sig.

Lucy skulle precis 1vig med sin dotter f6r att bekrifta sina flygbiljetter men linade mig nyckeln
till sitt rum si linge, dir jag atminstone kunde lina toaletten och intligen tvitta mig ren.
Frukostbordet var serverat, och dven om det var lunchtid var det bittre 4n ingenting.

Men huvudsaken var att jag var frisk och spinstig igen. Hostan hingde kvar men gjorde
dtminstone inte ont lingre. Fyra dagars kasshetskval var 6ver.

Min vintan forgylldes av en telefon som hela tiden ringde dér inne och av tva katter, den ena
inldst och den andra uteldst pd motsatta sidan om doérren. Det var fingslande att folja med
telefonringningarna, ty det var alltid hemskt manga signaler, aldrig mindre dn 13 och flera ganger
20. For ovrigt kunde jag bara fortsitta leta 1 blomkrukor efter en nyckel som inte fanns. Jag hade
kunnat bryta mig in 1 huset, flera fonster var 6ppna, men vad hade det hjilpt nir jag inda inte
kunnat fd in mitt bagage eller fd upp dorren inifran med det massiva hingliset? Jag provade med
nyckelatrapper, men det gick inte heller.

Till slut kom mitt virdfolk efter tre timmars vintan. De hade for nio dagar sedan fitt en
dotterson, och dottern med barnbarnet skulle komma hem i morgon. Dessutom hade deras
svigerska plotsligt blivit sjuk. Dartor hade Norbus bror, som jag besokte igar, inte kommit sig f6r
att varna for min ankomst.

Allt stilldes genast till ritta, och jag kunde dntligen sitta i gang och jobba. Internetposten
kravde tva timmar, och vem stotte jag inte omedelbart thop med strax utanfér om inte Albert frin
Padam! Han hade precis kommit, och vi gick genast tillsammans till ett matstille som han fétt sig
rekommenderat.

En dryg timme efter mig hade han funnit sin jeep frin Padam och betalat 500 till Rangdum, dir
han stannat och 6vernattat. Endast fyra gamla munkar hade funnits 1 klostret som inte just haft
nagon annan mat att erbjuda dn tsampa (bearbetat kornm;jol). Han hade dock fatt ett fint rum och
trivts vil om dock Phuktalklostret varit flera strin vassare. Foljande dag hade han rest vidare till
Mullbick (550 rupier) och sedan till Lamayuru, varifrin han kommit direkt hit — utan ett 6re kvar
pa fickan. For att fd slantarna att ricka till hade han maést dividera de sista dagarna och fétt det att ga
precis jamnt ut fram till ankomsten till Leh, ddr han kunnat ta ut ett nytt kapital fran en bank.

Stallet vi funnit var inte det angendmaste, ty ur hogtalarna skrillde den grisligaste visterlindska
hardrock, det sista man reser till Indien for att tvingas hora.
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Nigot maste hir sigas om denna kombinerade audiella miljoforstoring och hjarntvitt, som
man numera nistan aldrig slipper vare sig man stiger in pa en restaurang, sitter sig i en buss eller
jeep eller vistas 1 vilken offentliga lokal som helst. Ju mindre lokalen ir, desto vérre blir lidandet. Sa
var det inte alls 1 Indien nir jag reste hit de forsta dren, och farsoten kommer frin vist. De som
sitter pa denna skripmusik ir unga min som inte mirker att de blivit lomhorda av den efter
tusentals omtagningar av samma kassettband, varfor de hela tiden tenderar att hoja volymen utan att
nagonsin fraga om ndgon har nigonting emot det. I en buss hors det déligt fram till forarsitsen dar
den unge ansvarige konduktoren ocksd sitter, vartér denne skruvar upp volymen ytterligare.
Foljaktligen kan ingen i bussen prata med varandra utom de som orkar skrika. Till saken hor att det
ar standigt samma band som spelas om och om igen, och jag tvingades hora exakt samma anstriangt
klimkicka lokala disco-schlagermusik i varje jeep och varje buss jag firdades med, som om alla
andra redan var fiardigt hjarntvittade och avtrubbade sa till den grad att de blivit likgiltiga. Och sa
kommer man till denna restaurang och mots av samma helvete men 1 mangforstorad fasanstullhet 1
form av sjilva det ondas ursprung den visterlindska hardrocken.

Vad man maste reagera emot ar att tvingas bli utsatt for vad man inte vill hora. For en musiker
ir det en direkt krinkning av hans innersta allra heligaste. Denna audiella hjirntvitt och
milj6forstoring ar fullkomligt parallell med den globala miljotorstorelsen.

Jag brot upp, och vi kom 6verens om att traffas igen foljande dag klockan 11, da jag skulle visa
honom ett lugnare stille.

(I ndsta nummer: Sista dagarna i Leb.)

Nya lektioner i Zanskar, del 6: Padumbussen

Avfirden var anmiarkningsvirt tyst — ingen ombord sade ett knyst, nir bussen brot upp under
hotande regnskyar klockan 5 pd morgonen fran Leh. Regnet hade upphort men molnen var morka,
och det klarnade aldrig helt under dagen.

Redan klockan 8 nidde vi Khaltse efter 10 mil, som blev den forsta anhalten, dir man kunde
inta en frugal frukost. D4 jag inte sovit under natten blev jag efter frukosten si sémnig att jag i stort
sett sov hela vigen till Kargil under stindiga upphoppningar. Dd jag satt bakerst i en hoppig buss
lings gropiga vigar fick man utveckla en speciell teknik for att undvika att sla huvudet 1 fonstret
eller vassa kanter fast man sov, med bada hinderna stadigt i handtaget 1 sitet framfor.

Det blev en del extra uppehaill pa grund av bensinbrist och tankstillen som inte fungerade, men
det forsta riktiga uppehillet efter Khaltse blev Mulbek 4 mil fran Kargil med en uppfriskande kopp
te. Tjugo i tre var vi framme 1 Kargil efter nistan 10 timmars resa.

Dir fornyades bensinlagret, och chaufféren, konduktoren och nigra andra ledande resenirer
samlade sig till en konferens. Det hade varit sagt tidigare, att vi skulle fortsitta fran Kargil klockan 2
pa natten. Nu var tydligen chaufféren i sd god form att han ville starta tidigare. Hor och hipnal
Efter bara tva timmar (klockan 5) skulle vi fara vidare och sédledes kringla oss igenom olindiga
bergsstigar med en stor skrymmande buss hela natten! I gengild slapp vi hotellbekymret.

For en senkommen lunch uppsokte jag mitt gamla stille ’Standard’, som varit si
tillfredsstillande forra dret 1 Sarkas sillskap. Knappt hade jag satt mig, si meddelade mig den
sorgsne kyparen, att all mat var slut. Han rekommenderade mig till ’Las Vegas’ 1 stillet.

Detta ldg tvirs dver gatan och var ett nagot finare stille med fortrifflig mat. *Las Vegas’ dr ett
mirkligt namn pa en restaurang i en nistan helt och hallet muslimsk stad som skaver direkt mot
Pakistan, men Kargil dr bittre an sitt rykte, och jag sig fler damer pa gatorna den hir gingen in
forra gingen.

Min ildre reskamrat Johannes frin Osterrike avstod frin min inbjudan till lunch, di han inte
ville dta under resan, vilket kanske var klokt med tanke pd dess genomgiende uppskakande
karaktir, men jag limnade ’Las Vegas’ mitt och beldten och helt beredd pd vad dn den kommande
skakiga natten skulle ha att erbjuda. Detta var dessutom inte bara Napoleons, Lawrence av Arabiens
och Walter Scotts fodelsedag utan dessutom Indiens sjilvstindighetsdag, vilket firades 1 TV och
offentligt under mycket mer anstindiga former dn den fasavickande olympiaden 1 Peking.

Tva fantastiska moten: vem dyker upp dir 1 Kargil i min vig om inte min chauffor fran forra
aret? Vi kidnde genast hjirtligt igen varandra och var helt 6verens om det skamlésa i de nya
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jeepbestimmelserna f6r Kargil, som faktiskt saboterade hela turisttrafiken till ingen gladje f6r nagon
men till f6rtret £6r de flesta.

En amerikan frin Hawaii dok upp pa ’Las Vegas’ Vi hann inte prata mycket, men han hade
varit 1 Srinagar till och frin sedan 1967, och det hade alltid varit krig, som om detta var Kashmirs
normaltillstind. 1967 hade problemet gillt kineserna, som villt in som Pakistans bundsférvanter.
Han var vegan och skulle nu till Srinagar an en gang for att himta sin hustru. Vad hon gjorde dir lar
vi aldrig fa veta.

Tvé nya passagerare dok upp infor avresan. De hade kommit med en annan buss fran Leh, det
var ett dldre erfaret osterrikiskt par, sd nu fanns det tre osterrikare 1 bussen och jag, hon var mycket
blid medan han tydligen varit ute pa en del expeditioner: han visste allt om Maya 1 Honduras och
Guatemala, som en sliten och glesharig, sprod och gammal Indiana Jones.

Dirmed blev bussen dnnu fullare, och mina utsikter att fa en bittre plats eller atminstone att fa
stracka ut mig blev noll.

Vi nddde Sanko klockan 7 precis 1 skymningen, varefter allt blev morkt. Det blev var enda
tepaus for en ling tid. Jag kunde inte upphora att férvana mig 6ver chaufforens djarvhet att vilja
kora en smockfull buss lings si omojliga bergsvigar 1 nattmorker. Saken var den, att det var
fullmane. Men om molnen var tita, vad hjilpte fullmanen di? Dock klarnade det efter hand, och
man bjods hela kvillen pa den sensationella upplevelsen att fa firdas genom ett stindigt vildare
manlandskap 1 fullminesbelysning.

Kulmen ndddes strax efter midnatt nir vi nirmade oss Rangdum och det plotsligt utanfor mitt
fonster mellan mig och floden dok upp tva histar, som foretog sig att ta upp en kapplopning med
bussen. Den ena histen var svart och galopperade, men den andra, som tog ledningen, var en vit
passgangare och tycktes nirmast sviava fram. Och inte nog med det. Snart slot sig andra histar till
dessa, den galopperande flocken med den vita passgangaren i titen vixte i antal till minst ett dussin,
vartill kom ocksa flera fol. Det gav en oerhort romantisk verkan att se denna skimrande flock hélla
jamn takt med bussen, ndstan som nir en flock delfiner ackompagnerar ett fartyg till havs, medan
manen glinste 6ver flodens morka vatten och forvandlade det till silver medan de oerhdrda bergens
svarta silhuetter tornade upp sig i bakgrunden med hisnande 6vervildigande trollkraft.

Klockan 1 kom vi fram till Rangdum, som var halva vigen mellan Kargil och Padum. Dir blev
det ett omfattande tekalas, medan en hel flock unga damer d6k upp och ville dka med bussen. Om
den var tring forut blev den dubbelt s tring nu, ty dessa damer var minst 20 till antalet och fick alla
std 1 gangen, diar de pa allra basta humor holl 1 gang halva natten med sdnger och fnitter och det
gladaste tinkbara flickkvitter, tills de steg av nigonstans..

Efter hand formorkades skyarna igen, manen forsvann for resten av natten, och efter det stora
passet Penzi La borjade trottheten bli outhdrdlig. Detta var den andra natten utan sémn, och
Johannes frain Wien var i samma sits men tycktes klara det battre dn jag — han slapp atminstone sitta
lingst bak.

Bussresan kan nirmast beskrivas som en oavlitligt skakande stormfard i mycket krabb s;j6, da
bussen inte bara oavbrutet hoppade och skakade utan dven kringde. Man kunde inte somna in utan
att huvudet smaillde 1 nigonstans, och man kunde undvika detta som lingst bara med att
krampaktigt halla fast i handtaget i sitet framfor med bada hinderna. D3 vaknade man nir huvudet
foll pa hinderna, och det gjorde inte lika ont. Efter passet var det omojligt att alls hélla sig vaken
lingre, man somnade automatiskt in igen sa fort man vaknat och dromde nirmast hallucinatoriska
drommar, som fick en att treva och klimma pa grannarna, som sov lika groteskt oroligt...

Det ljusnade efter hand, och klockan 7 pd morgonen kom vi fram till Padum, efter precis 24
timmars bussresa, om man ridknar bort de tvd timmarna 1 Kargil. Man var timligen ankommen och
kunde knappt std pa benen, den oavlatliga bussjogingen hade satt sin stimpel, man fick ta det
mycket forsiktigt, men Osterrikarna fick plats pa hotell Ibex medan jag tog in pd the Tourist
Bungalow, samma stille som forra dret, som da rekommenderats mig av de oforglomliga tjeckiska
trekkarna Peter och Sarka. Man hade landat och kunde lugnt se om sina skepp, (min toalettmugg
och tvé pennor saknades,) ta en vilbehovlig frukost pa Kailasrestaurangen och forsoka ta igen nagot
av tva dygns forlorade somn.

(I ndsta nummer: Zanskar, forsta dagen: Stagrimo och Karsha.)
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Om bistorieforfalskning (notis)

Det har sports att Vladimir Putin, Rysslands premidrminister och f.d. president, svartlistat
Falun Gong som extremistrorelse jamte de kanadensiska minniskorittsadvokaterna David Kilgour
och David Matas och deras rapporter (2006 och 2008) om kommunist-Kinas globala handel med
minskliga organ tagna frin dnnu ¢j fullt ut moérdade fingar, frimst tvingsomhindertagna Falun
Gong-praktiserare, saisom lampliga att undertrycka, censurera, svartlista och ignorera. Man har
tidigare med oro observerat Vladimirs Putins inblandning i sd kallade tjetjenska terrorbombdad 1
Moskva med hundratals civila oskyldiga offer i meningslosa och omotiverade husexplosioner, vars
enda rimliga motiv tycks ha varit en avsikt frin regimens sida (alltsi Putins) att kriminalisera
tetjenerna. Med innu storre oro har man foljt de ryska journalistmorden, frimst Anna
Politkovskajas, och deras farsartade rittsliga efterspel, dir alla frikints och ingen ens kunnat
utpekas, medan det blotta faktum, att mordet pa den obekvima journalisten Anna Politkovskaja
genomfordes pd president Putins fodelsedag, si Overtydligt demonstrerar att mordet var en
fodelsedagsgava till honom. Det allra senaste i de putinska dimridderna dr den ryska reaktionen pa
Andrzej Wajdas film “Katyn” (recenserad 1 forra numret) da det visat sig att Putinregimen numera
(liksom Stalinregimen pd sin tid) hivdar att morden pa 15,000 polska officerare 1 Katynskogen
begicks av tyskarna 1941 och inte av ryssar 1940, fastin det senare dr bevisat bortom allt tvivel.

Ingen politiker har dock ndgonsin kommit undan med sina férsok tll historief('jrfalskning, hur
hirt de dn anstringt sig, da historien lyckligtvis aldrig skrivs av dem som gér den utan av dem som
kommer efterdt. For sina anstringningar 16per dirmed Vladimir Putin risken att fa ett betinkligt
eftermile.

Dessa manipulationer bekriftar den orovickande inriktning som Ryssland under Putin har tagit
mot okad censur och undertryckt pressfrihet och yttrandefrihet. Nidr bara en sanning blir tilliten
betyder det att ingen sanning ir tilliten utan bara logner. Detta var grunden fran borjan for
Sovjetunionen, som under 70 ar ruttnade ihjil 1 denna falskhet, och har 1 60 dr varit grunden for
kommunist-Kina, som inte skims for att idka sin internationella och lukrativa organhandel i full
oppenhet pd Internet.

Den 25-e februari infoll det kinesiska nyaret, som tibetanerna befalldes att fira under glidje och
glam medan en jirnring av militir kontroll slogs omkring Lhasa inf6r den stundande 50-drsdagen av
Dalai Lamas flykt fran Tibet. Tibetanerna har virlden 6ver foredragit att detta ar inte fira Losar
(nyéret) alls till minne av det okdnda antal tibetanska martyrer som foll offer f6r det kinesiska
overvaldet 1 mars forra aret. Nagra munkar och demonstranter férsokte brinna sig sjilv till dods
offentligt 1 demonstrativt syfte. En munk som gjorde detta skots av militiren innan han hunnit
avlida av lagorna.

Senare 1 ar infaller 4ven 20-arsminnet av massakern pd Himmelska Fridens Torg i Peking. Fler
och fler kriver av regimen att den intligen skall utreda eller bekinna hur méinga offer som
egentligen skordades pd Himmelska Fridens Torg i1 Peking den 4 juni 1989. Samtidigt har antalet
medlemmar av kommunistpartiet som offentligt tagit avstind dérifrdn nu 6verskridit 50 miljoner,
och avfallet accelererar...

Alla virldens nationer borde kriva att Kinas kommunistparti avskaffar sig sjalvt som den onda
diktaturmaftfia det dr och alltid har varit, och att yttrandefrihet, pressirihet, religionsfrihet samt
demokrati blir tillitet 1 Kina, eller hur?

Redaktionsnotis

Fritinkarens skrifter finns nu 1 bokform och tillgingliga pd Vulkanférlaget (vulkan.se) och kan
bestillas pa nitet. Hittills har tjugo titlar utkommit, daribland vara samlade musikartiklar (antingen
i tre delar eller i en samlingsvolym) och de forsta sju volymerna (1988-2001) av vara samlade resor.

Goteborg den 28 februari 2009.
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